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Europeiska unionens officiella tidning

16.9.2006

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 2006/625/GUSP
av den 15 september 2006

om forbud mot forsiljning och leverans av vapen och dirtill hoérande materiel, samt
tillhandahdllande av dirtill relaterade tjinster, till enheter eller enskilda i Libanon, i enlighet med
resolution 1701 (2006) frin FN:s sikerhetsrad

EUROPEISKA ~ UNIONENS ~RAD  HAR
GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANTAGIT  DENNA

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 15, och

av foljande skal:

(1) Den 7 augusti 2006 beslutade Libanons regering att
gruppera de libanesiska vdpnade styrkorna i sodra Liba-
non och vid behov begira stod av ytterligare styrkor till
FN:s interimstyrka i Libanon (Unifil) for att underlatta f6r
de libanesiska vdpnade styrkorna att gd in i omradet och
upprepade sin avsikt att stirka de libanesiska vipnade
styrkorna med den materiel som de behover for att ut-
fora sin uppgift.

() Den 11 augusti 2006 antog Forenta nationernas siker-
hetsrdd resolution 1701 (2006) som vilkomnar den li-
banesiska regeringens beslut att gruppera sina vipnade
styrkor i sodra Libanon liksom dess atagande att med
egna legitima vdpnade styrkor utstricka sitt maktut-
ovande till hela sitt territorium. For att gora det mojligt
for Libanons regering att ut6va fullstindig suverdnitet
over hela det libanesiska territoriet sd att det inte kom-
mer att finnas ndgra vapen utan den libanesiska regering-
ens samtycke och ingen annan myndighetsutovning dn
den libanesiska regeringens, forbjuds i FN:s resolution
1701 (2006) bla. forsdlining och leverans av vapen
och all dirtill hérande materiel liksom tillhandahéllande
av teknisk utbildning eller tekniskt bistdnd rorande till-
handahéllande, tillverkning, underhall eller anvindning av
vapen och dartill horande materiel till alla enheter eller
enskilda i Libanon om det inte godkints av Libanons
regering eller av Unifil inom ramen for dess uppdrag.

(3)  Forbudet mot att tillhandahlla bistind rorande forsalj-
ning eller leverans av vapen och dartill horande materiel
bor ocksd omfatta finansiering och finansiellt bistand.

(4 Det krivs insatser frin gemenskapen for att genomfora
vissa dtgarder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Direkt eller indirekt forsiljning, leverans, 6verforing eller
export av vapen och dartill horande materiel, bla. skjutvapen
och ammunition, militirfordon och militir utrustning, parami-
litar utrustning och reservdelar till ovanstdende, till alla enheter
eller individer i Libanon frin medlemsstaternas medborgare eller
frdn medlemsstaternas territorier eller med anvindning av fartyg
som for deras flagg eller av deras luftfartyg 4r forbjuden vare sig
de har ursprung i deras territorier eller inte.

2. Det ir forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd, formed-
lingsverksamhet och andra tjanster som ror militir verksam-
het samt att tillhandahélla, tillverka, underhalla eller anvinda
vapen och all dartill horande materiel, bla. skjutvapen och
ammunition, militira fordon och militdr utrustning, parami-
litar utrustning och reservdelar till ovanstdende, till alla fy-
siska eller juridiska personer, enheter eller organ i eller for
anvindning i Libanon,

=

direkt eller indirekt tillhandahalla finansiering eller finansiellt
bistand som ror militir verksamhet, bla. gavobistdnd, lan
och exportkreditforsikring, for forsiljning, leverans, Gverfor-
ing eller export av vapen och dirtill horande materiel eller
for tekniskt bistdnd, formedlingsverksamhet och andra tjins-
ter till alla fysiska och juridiska personer, enheter eller organ
i eller for anvindning i Libanon,

¢) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars mal eller

konsekvenser ir ett kringgdende av det forbud som anges i
leden a och b.

Artikel 2

1.  Artikel 1 skall inte gilla sddan forsiljning, leverans, Gver-
foring eller export av vapen och dirtill hérande materiel eller
tillhandahallande av tekniskt bistand, finansiering och finansiellt
bistdnd, formedlingsverksamhet och andra tjanster som ror va-
pen och dirtill horande materiel, forutsatt att

a) varorna inte, direkt eller indirekt, levereras till, eller tjins-
terna inte, direkt eller indirekt, tillhandahalls nigon milis-
grupp, vars avvapning FN:s sdkerhetsrdd har krdvt i sina
resolutioner 1559 (2004) och 1680 (2006), och att
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b) transaktionen har godkints av Libanons regering eller av
Unifil, eller att

¢) varorna eller tjansterna skall anvindas av Unifil inom ramen
for dess uppdrag eller av Libanons vidpnade styrkor.

2. Forsdljning, leverans, 6verforing eller export av vapen och
dartill horande materiel eller tillhandahdllande av tekniskt bi-
stdnd, finansiering och finansiellt bistind, formedlingsverksam-
het och andra tjdnster enligt punkt 1 skall godkinnas av med-
lemsstaternas behoriga myndigheter.

Artikel 3

Denna gemensamma stdndpunkt fir verkan samma dag som
den antas.

Artikel 4

Denna gemensamma stindpunkt skall, med beaktande av vad
sikerhetsrddet faststiller, ses over senast tolv ménader efter det
att den har antagits och direfter var tolfte ménad.

Artikel 5

Denna gemensamma standpunkt skall offentliggoras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardad i Bryssel den 15 september 2006.

Pd rddets vagnar
E. TUOMIOJA
Ordftrande




